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na rieSenie nedostatkov zistenych v roku 2021 pri hodnoteni Talianska,
pokial ide o uplathiovanie schengenského acquis v oblasti navratu

Delegaciam v prilohe zasielame vykonavacie rozhodnutie Rady, ktorym sa stanovuje odporicanie
na rieSenie nedostatkov zistenych v roku 2021 pri hodnoteni Talianska, pokial’ ide o uplathovanie

schengenského acquis v oblasti navratu, ktoré prijala Rada na zasadnuti 17. juna 2022.

V stlade s ¢lankom 15 ods. 3 nariadenia Rady (EU) &. 1053/2013 zo 7. oktobra 2013 sa toto

odporucanie zasle Europskemu parlamentu a narodnym parlamentom.
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Vykonévacie rozhodnutie Rady, ktorym sa stanovuje
ODPORUCANIE

na rieSenie nedostatkov zistenych v roku 2021 pri hodnoteni Talianska, pokial’ ide o

uplatiiovanie schengenského acquis v oblasti navratu

RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Europskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (EU) ¢&. 1053/2013 zo 7. oktobra 2013, ktorym sa vytvara
hodnotiaci a monitorovaci mechanizmus na overenie uplatiiovania schengenského acquis a ktorym
sa zruSuje rozhodnutie vykonného vyboru zo 16. septembra 1998, ktorym bol zriadeny Staly vybor

pre hodnotenie a vykonavanie Schengenu!, a najmi na jeho ¢lanok 15 ods. 3,
so zretelom na navrh Europskej komisie,
ked’Ze:

(1) Od 28. juna do 2. jila 2021 sa uskuto¢nilo schengenské hodnotenie Talianska v oblasti
navratu. V nadvéznosti na toto hodnotenie bola vykonavacim rozhodnutim Komisie C(2022)
950 prijata sprava o zisteniach a hodnoteniach, v ktorej sa uvadzaju najlepSie postupy

a nedostatky zistené pocas hodnotenia.

1 U.v. EUL 295, 6.11.2013, s. 27.
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)

3)

(4)

Taliansky systém spravy pripadov v oblasti navratu poskytuje vnatrostatnym organom
efektivny a integrovany nastroj, ktory podporuje u¢inna spravu pripadov névratu, a povazuje
sa za predmet osobitného zaujmu, ktory prispieva k vykondvaniu ¢lanku 8 ods. 1 smernice
2008/115/ES. Okrem toho nezavislost’ narodného rucitel’a, rozsah jeho ¢innosti, odborna
priprava v oblasti zakladnych prav poskytovana ¢lenom eskortnej skupiny pre navrat, ako aj
regionalna siet’ vySkolenych ¢lenov monitorovacej skupiny pre nuteny navrat, ktori pdsobia
na celom uzemi Talianska, sa povazuju za predmet osobitného zaujmu v suvislosti

s monitorovanim nateného navratu.

Mali by sa prijat’ odporacania tykajice sa napravnych opatreni, ktoré ma Taliansko prijat’
s ciel'om riesit’ nedostatky zistené poc¢as hodnotenia. Vzhl'adom na délezitost’ suladu so

smernicou 2008/115/ES by prioritou malo byt vykonanie odporucani 1, 3,4 a 7.

Toto rozhodnutie by sa malo zaslat’ Europskemu parlamentu a parlamentom ¢lenskych
$tatov. Taliansko by malo v stlade s ¢lankom 16 ods. 1 nariadenia (EU) &. 1053/2013 do
troch mesiacov od prijatia tohto rozhodnutia vypracovat’ akény plan zohl'adnujuci vSetky
odportcania na napravu nedostatkov uvedenych v hodnotiacej sprave a predlozit’ ho Komisii

a Rade,

ODPORUCA:

Taliansko by malo

zabezpecit', aby sa rozhodnutie o navrate bezodkladne vydalo kazdému Statnemu
prislusnikovi tretej krajiny, ktorého Ziadost’ o opravneny pobyt alebo medzinarodna
ochranu bola zamietnuta, v sulade s ¢lankom 6 ods. 1 smernice 2008/115/ES, ako sa
uvadza aj v odporucani 1 vykondvacieho rozhodnutia Rady zaslaného v dokumente

6358/17,

zabezpecit', aby sa v rozhodnutiach o navrate a prikazoch na opustenie izemia ukladala
jasna povinnost’ ndvratu do tretej krajiny v zmysle vymedzenia pojmu ,,navrat*

stanoveného v ¢lanku 3 bode 3 smernice 2008/115/ES;
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3. zabezpecit', aby bolo pred vydanim rozhodnutia o navrate dodrziavané pravo na vypocutie

s cielom nalezite zohl'adnit’ vSetky relevantné okolnosti kazdého jednotlivého pripadu;

4. zabezpecit', aby sa pri posudzovani najlepSich zaujmov dietat’a vykonavaného pri
maloletych osobach bez sprievodu podl'a ¢lanku 5 pism. a) smernice 2008/115/ES
systematicky posudzovalo, ¢i je nuteny navrat v ich najlepSom zaujme ako trvalé rieSenie
zohladnujuce osobitné potreby dietat’a aj podmienky prijatia v krajine navratu, ako sa
vyzaduje v ¢lanku 10 smernice 2008/115/ES, ako sa uvadza aj v odporucani 5

vykonavacieho rozhodnutia Rady 6358/17;

5. zmenit’ vnutrostatne pravne predpisy s cielom umoznit’ vydanie rozhodnutia o navrate
a ulozenie zakazu vstupu aj v pripadoch, ked’ sa neopravneny pobyt odhali
v individualnych pripadoch pocas vystupnej kontroly, a s prihliadnutim na zasadu
proporcionality v stlade s ¢lankom 11 smernice 2008/115/ES, ako sa uvadza aj

v odporucani 6 vykondvacieho rozhodnutia Rady 6358/17;

6. zlepsit’ infrastruktiru, sluzby a Zivotné podmienky v zariadeniach uréenych na zaistenie.
Zabezpecit’ reSpektovanie sukromia v hygienickych priestoroch, ako aj poc€as navstev

pravnikov a/alebo psycholdgov;

7. prijat’ vSetky opatrenia potrebné na zabezpecenie ucinného vykonu rozhodnuti o navrate
v stlade s ¢lankom 8 ods. 1 smernice 2008/115/ES; na tento tcel najma zabezpecit’
primerané 'udské zdroje; upravit’ kapacity na zaistenie tak, aby zodpovedali skutoénym
potrebam; odstranit’ prekazky, ktoré obmedzuju pouZzivanie alternativnych opatreni
k zaisteniu; zvysit’ podporu projektov asistovaného dobrovolného navratu a reintegracie,

okrem iného prostrednictvom proaktivnej osvety a poradenstva.

V Bruseli

Za Radu
predseda/predsednicka
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